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Vi tackar for fortroendet

Tack for att Ni valt en CobraMarine™ VHF radio.

Anvand pa ratt satt, sd kommer denna produkt att ge dig manga
ars tillforlitlig service.

Sa har fungerar din CobraMarine™ VHF Radio

Den hér VHF radion &r en handburen, batteridriven radio. VHF radio anvéands for 2-végs
kommunikation frén bat till bat eller fran bat till landstation. En VHF radio skall framst
anvéndas for din och andras sakerhet, for att anvinda en VHF kravs certifikat & tillstand.
Med din VHF kan du kalla pa hjalp, fa information fran andra batar och ringa telefonsamtal
genom ex. Stockholm radio.

b

Support

Skulle du stota pa nagra problem med den hér produkten, eller om det ndgot som ar oklart
med nagra av de finesser den har, I4s igenom bruksanvisningen. Om du behéver ytterligare
hjlp, tala med din lokala handlare.

This equipment is intended for use in:
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v Countries of use

For Garanti, Service & Tillbehdr

Kontakta din lokala handlare eller distributor.
Vi lamnar 2 érs garanti enligt konsumentkdplagen.

©2007 Cobra Electronics Corporation
6500 West Cortland Street

Chicago, lllinois 60707 USA
www.ltc.se
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HH350 displa
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produktspecifikationer

Belyst LCD-display (Liquid Crystal Display)
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‘ Matrix Display
Produktspecifikationer
Uteffekt AA Batterikompatibel
Stallbar uteffekt 1, 3 & 6 watt. Radion kan &@nen drivas med AA batterier i
. . nodfall eller som backup.
Internationella/Kanadensiska/ Kraver AA-batterihéllare (P/N CM 110-024).

Amerikanska Kanaler
Tillater dig att valja den kanalgrupp for det
omradet du befinner dig i.

Vattentt enligt JIS7 Standard Tri (trippelbevakning) .
Vattentat ner till 1 meter i vattnet i 30 For att bevaka 3 kanaler samtidigt, kanal 16

Direktvalsknapp kanal 16
Gar direkt till kanal 16.

minuter — uppfyller JIS7 Standard. plus 2 valfria.
Knapplas Floating
Laser alla knappar pé radion férutom Denna radio flyter om den tappas 6verbord.
séndarknappen. Den har en orange farg sé att den latt

i . i syns. Garanterar endast att radion flyter
Kanalskanning/ Minnesskanning med inkluderat Lionbatteri. Flyter ej med
For att skanna igenom alla kanaler eller de torrbatterikassetten.

som &r inlagda i minnet.

- 230V/12V-laddare ingérincluded
Matrix Display Laddar radion i hemmet eller i baten.
The display at the bottom of the LCD screen
will show text letting the user know what
mode, function or operation the radio is

currently in.

Svenska



pecifikationer

: .‘ HH350 Produkts

Produktspecifikationer (forts)

Stabil laddskal

Laddskalen haller radion pa plats i alla
véder. Fésthal for vertikal eller horisontell
montering.

Uppkallningssignal
10 valbara signaler for uppmérksamhet.

Automatic Transponder Identification
System (ATIS)

CFunktion som anvénds i sjoar och pa floder
i sddra delarna av Europa. Anvands ej i
Skandinavien.

Uttag for mikrofon
Koppla in mikrofonen (tillbehor) i detta
uttaget.

Obegransat med minneskanaler
Programmera in de VHF-kanaler som skall
vara i minnet.

A
Svenska

Signalstyrkemétare

Visar styrkan pa inkommande och utgaende
signaler.

Belysta knappar
Gor det enkelt att anvdnda radions alla
funktioner.

Bekréftelseljud (valbart)

Bekriftelseljudet anvéands for att anvéndaren
skall hora nér siandningen ar slutford. Gar att
avaktivera.

BURP

BURP-funktionen driver ut vatten fran
hogtalaren om enheten tappats i vatten eller
varit utsatt for extremt regn.
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_ .‘ Viktig sakerhetsinformation

Viktig Sdkerhetsinformation

Las igenom dessa forsiktighetsatgérder och varningar innan installation av din
CobraMarine™ VHF radio paborjas.

Varning och férsiktighetkommentarer

For att fa ut s mycket som majligt av den hér radion maste den installeras och anvandas
pa ett riktigt sétt. i
L&s extra noga igenom de avsnitt som innehéaller VARNING och FORSIKTIGHET.

VARNING
Kommer att anvéndas i de fall da personskada kan uppsta.

FORSIKTIGHET

Kommer att anvandas nér det finns risk for att apparaten eller annan utrustning kan
skadas.

Allman Forsiktighet

Féljande VARNINGSpunkter och FORSIKTIGHETSpunkter kommer att gora dig uppmérksam
pé den fara det kan vara att utsétta sig for elektromagnetisk stralning och hur man pa ett
sékert satt anvander radion for att halla sig inom grénserna for stralning.

@ Svenska
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_ .‘ Viktig sékerhétsinformation

VARNING

Din radio alstrar elektromagnetisk RF-(radio frekvens) energi ndr man sénder. For att forsakra
sig om att man sjélv och andra i omgivningen inte utsatts for dverdriven méngd av den energin
4r det viktigt att ALDRIG RORA antennen och att befinna sig pa behérigt avstand frén antennen
nédr man sander. Se vidare i manualen for mer information.

HALL ALLTID radion, sérskilt antennen, minst 5 cm fran dig nér du sénder.

SAND ALDRIG mer 4n 40% av tiden som radion &r igdng. Radion sdnder ndr man trycker
in Sandarknappen och séndningsstapeln gar upp pa displayen.

ANVAND bara tillbehdr som &r godkénda av Cobra Electronics Corporation™.

ANVAND ALDRIG radion dar det finns risk for explosion, eller pa stéllen dar det ar
forbjudet att anvdnda radioséndare.

PLACERA aldrig sandare/mikrofon/hGgtalare sa att de kan stora driften av béaten eller
orsaka skada.

TILLAT ALDRIG barn, eller ndgon annan som inte kénner till utrustningen eller som
saknar ratt behdrighet, att anvénda radion.

Underlatenhet att folja ndgon av dessa varningar kan leda till att du 6verskrider
rekommenderade RF exponeringsgranser eller skapa andra farliga forhallanden.

A norerine

Din radio ar endast vattentét nar antenn, headsetanslutningsskruv och batteri ar fastsatta
pa ett riktigt sétt.

UNDVIK anvéndning av apparaten vid temperaturer under -20°C eller éver 40°C.
UNDVIK att forvara radion vid temperaturer under -20°C eller dver 60°C.

PLACERA radion minst 0,9 m fran béatens magnetiska kompass. Kolla kompasskursen
fore och efter installationen sa att det inte blivit nagon deviation (missvisning).

FORSOK ALDRIG att utfora service pa radion p& egen hand. Alla garantier upphér da att
gdlla.

Radion levereras med ett litium-jon (Li lon) laddningsbart batteri.

m Anvénd endast Cobra laddaren for att ladda litium-jon (Li lon) batterier i radion.

m Kortslut inte batteriet.

= Atervinn batterierna korrekt vid utbyte. Batterier kan explodera om de utsétts for eld.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



listdandsinformation

Introduktion

Information

Den har CobraMarin™ radion ar en VHF FM séndare framtagen for frekvensbandet 156.025
till 163.275 MHz. Radion HH-350 FLT drivs med 7,4 volts DC och har en stéllbar uteffekt pa 1,
3 &5 Watt.

VHF radion har alla marina kanaler och den &r stéllbar mellan de 3 olika kanalgrupperna:
Internationella, Kanadensiska eller Amerikanska. Radion har dven direktval till kanal 16.

E Svenska



Licens- &

.‘ Tillstandsinformation

Licens och Tillstand

For att fa anvanda din nya VHF maste du ha ett s.k. VHF-certifikat, (SRC). Detta far man efter
en kortare utbildning, négra kvallar eller en heldag. Man kan &ven lasa in kunskaperna med
sjélvstudier och sedan avldgga ett prov. Kostnaden for utbildningen &r ca 4-500 kr och provet/
certifikatet kostar sedan 200 kr. Certifikatet galler resten av livet.

VHF-innehavet skall anmélas till Post och Telestyrelsen, PTS, som utférdar ett s.k. "Tillstand for
innehav av VHF”. | samband med detta far man ocksa en ”Anropssignal” som &r bétens unika
identitet i samband med radiokommunikation. For “Tillstandet” betalar man érligen pa c.a 150
kr till PTS.

Ga till www.pts.se for att ladda ner en ansokningsblankett fran PTS. Det gar dven att ansoka
om tillstand direkt pa natet, ga in pa denna Iank http:/e-tjanster.pts.se/vhf/

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



'@®)_Inkluderat i paketet HH350

Installation

Inkluderat i paketet
Din nya barbara VHF skall levereras med féljande tillbehor:

Laddskal

12V laddare
Al —rcr
N7~~~ RND
P )
p < =
AES
Biltesclip Handlovsrem
SN
!
MRHH350 FIT EU [ |
_ B

@ Svenska

230V adapter




Montera Antennen

Montera/avmontera Antennen

1. For att montera antennen, skruva i antennen i radion medurs,
dra inte at for hart.

2. Vrid antennen moturs for att ta bort antennen fran radion.

THH-350 levereras med ett uppladdningsbart lithium-ion (LiON)
batteripack (P/N CM 110-027).

EIJ VARNING

Laddaren som medfoljer denna radion &r endast avsedd
for att ladda medfoljande batteripack. Ladda aldrig nagot
annat batteri i laddaren da explosionsrisk finns samt att
batterierna kan forstoras. Undvik att utsatta batteripacket
for extrema temperaturer.

Né&r det uppladdningsbara batteripacket laddas ut for snabbt sa
ar det dags att byta ut det mot ett nytt. Radion kan aven drivas
med en torrbatterikassett som laddas med 5 AA alkaline batterier
(tillbehdr till HH-350).

Montera Batteripacket
1. Placera batteriet 6ver baksidan av radion.

2. Montera batteriet i radion genom att skjuta det till toppen tills
batteriet sitter fast ordentligt mot radiohuset.

3. Dra &t skruven, genom att anvanda dnden av baltesclipset, for
att sakra batteriet i radion. Skruva inte for hart. Anvand enbart
baltesclipset for att skruva.

Dra &t skruven

Ingenting kommer i narheten av en Cobra®



’Q Handlovsrem & Baltesclip

Handlovsrem och Baltesclip Strap and Belt Clip R

Biltesclip

RN
l

L

Handlovsrem

A
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Béltesclip

Vi rekommenderar att béltesclipset anvénds nér radion skall

béras pa en person.

1. Skjut balteskldmman i styrkanalen pa baksidan av radion tills
den &r last pé plats.

2. For att fasta handledsremmen, for in den genom halet i toppen
av balteshéllaren, mata det genom dglan och dra at for att
fasta i bélteskldmman.

3. Tryck for att Oppna, for in det pa baltet/livremmen och slapp
det.

4, For att ta bort béltesklamman fran radion tryck pa fliken pa
bélteshallaren, som laser upp, och dra ut den.



Installation

Batterier & Laddare

Laddpaket

Forsta Laddningen

Din Cobra handburna VHF-radio levereras med ett batteri-pack
som kan laddas i hemmet eller i baten genom att réatt strémsladd
anvands, 12V DC eller 230V AC till laddaren.

1. Sétt i en (1) av stromsladdarna baktill i laddaren.

2. Sétt sedan i den andra dndan i ratt uttag 12V DC eller 230V
AC.

3. Tag ur batteriinsatsen fran laddaren. Sétt i radion med
monterat batteri i laddaren. Nar laddblecken pa radion
kommer i kontakt med laddblecken i laddskalen s paborjas
den intelligenta laddningen.

4. Den roda lampan pa framsidan av laddskalen indikerar att
radion &r korrekt isatt.

5. Ladda batteripacket for HH350 5 till 6 timmar innan
anvéndning.

Lampan kommer lysa gront nér batteriet ar fardigladdat.

VARNING

Endast det uppladdningsbara LiON batteriet kan laddas.
Du maste anvanda en av laddningsenheterna for denna
radion. Ersétt inte med nagon annan laddaradapter.
Batteriskada, brand eller explosion kan uppsta.

Det &r lika viktigt att forhindra att lithium-ion (LiON)
batteripacket fryser for att fa basta prestanda fran
batteriet.

(1)

NOTERING

Om laddskalen avnands pé en bat, rekommenderar Cobra
att du faster den till en horisontell hylla eller vertikalt
skott (mha de befintliga skruvhalen) for att forhindra
eventuella skador nar baten ror sig.

()

Laddskalen har utformats fr att hélla batteriet pa plats
under tuffa forhallanden pa havet.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @
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Installation

Batterier och Laddare

Avlagsna Batteri
[

Torrbatterikassett

A
Svenska

Ta bort batteripacket fran radion

1. Losgor lasclipet pa baksidan av batteripacket.

2. Lyft upp nederdelan av batteripacket fran radion.
3. Ta ur batteripacket fran radion.

@ NOTERING

Batteripacket kan aven laddas seperat, utan att sitta i
radion. Satt i distansen i laddskalen. Ladda sedan
batteripacket som tidigare beskrivits.

&

UPPMARKSAMMA

NiMH & Lithium-ion batterier &r giftiga, forvara dem dérfor
pa ett korrekt satt. Nar batterierna ar uttjanta skall dem
lamnas till en atervinningsstation for batterier.

Alkalin batterier

Torrbatterikassett (P/N CM 110-024) finns som tillbehér till
HH-350. Torrbatterikassetten kan anvandas som nddfall om
batteripacket ej langre fungerar. Ladda torrbatterikassetten med
5x AA Alkaline batterier.

VARNING
Ladda ALDRIG alkalinebatterier, de &r ej gjorda for
uppladdning och kommer att skada radion samt risk for
explosion kan uppsta.



‘@) Batterier och Laddare

Installation

Batteriladdning

Nér radio anvands kommer batteriindikatorn visa hur mycket
. . strom som finns kvar i batteripacket. Nar ikonen borjar blinka &r
I/
A

det dags att ladda batteripacket.

NOTERING

Radio kommer att fortsétta ta emot signaler nar den

blinkar, men kan inte sanda.

UPPMARKSAMMA
Anvand endast bordsladdaren som medféljer din Cobra.
Anvénd ej laddaren for att ladda upp alkalinebatterier,

endast det medfoljande batteripacket.

N /
7 Det &r en god ide att alltid ha 5x AA Alkalinebatterier till hands
om man skulle behéva anvanda torrbatterikassetten

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



Anvénda Din Radio

Getting Started

Komma Igang

HH350 Radio

On/Off/Volymkontroll
(Medurs)

On/Off/Volymkontroll
(Moturs)

Detta refererar till dversikten av radion HH-350 i borjan av
manualen for att identifiera kontroller och knappar.Vidare i
denna manual kommer du att bli ombedd att trycka in eller halla
intryckt knapparna pa radion. Trycka in innebér att man hastigt
trycker in knappen ca en sekund och sedan sldpper den. Halla
intryckt innebar att man héller knappen intryckt i c.a 3 sekunder
och sedan slapper den.

Ett kort bip hérs nér man trycker in en knapp pa radion, forutom
Séandar-knappen, detta for att bekréfta knapptryckningen.

Den ikon som &r kopplad till den knapp som tryckts in

kommer att tdndas samt att bakgrundsbelysningen ténds.
Bakgrundsbelysningen lyser ca 10 sekunder.

Nar du hor ett dubbel-bip dr det for att bekréfta instéliningen
eller dndringen som gjorts. Trippel-bip hdrs nar nagot ar fel.

Grundlaggande Anvandning
Féljande beskrivning &r en grundldggande av de vanligaste
funktionerna, nér radion &r i Standbylage.

Strém/Volymkontroll
Strom Pa/Av

Av/Pa/Nolymkontroller sitter 1angst upp till hoger av radion.
Vrid ratten medsols for att satta pa radion och motsols for
att stinga av den, det hors ett mekaniskt “klickljud”.

Volymkontroll

Volymen justeras genom att vrida kanalvredet vidare efter
det mekaniska “klickljudet”.

M For att oka volymen, vrid medsols.
W For att minska volymen, vrid motsols.



"®)] Komma Igang

Anvénda Din Radio

Hégtalare och Mikrofon

Den inbyggda Hogtalaren och Mikrofonen r placerad nertill pa
framsidan av radion, under knapparna. Det finns att kdpa till, som
tillbehdr, en extern mikrofon som kopplas in i uttaget mellan antennen
och volymkontrollen. Skruva av locket for att komma &t anslutningen.

Séandarknapp

Hall séndarknappen intryckt for att sanda ivag ett meddelande.
Slapp knappen ndr meddelandet &r slutfort och invanta
eventuellt svar.

Belysning/Knapplasknapp
For att tinda displayen:

Tryck pa Belysning/kngpplés-knappen. Ljuset kommer att
tandas i 10 sekunder. Ar belysningen redan pa, tryck dé pa
Belysning/knapplas-knappen for att slédcka belysningen.

Knapplas

For att undvika ej menade knapptrycknigar kan man lasa
féljande knappar:

= Kanal upp-knappen

= Kanal ner-knappen

= Skanning-knappen

= MEM/ESC-knappen

m H-M-L-knappen
16-knappen
TRI-bevaknings-knappen
Call/Enter/Setup-knappen

Knapplasknapp

For att Lasa och Lasa upp:
Hall Belysning/knapplés-knappen intryckt i 2 sekunder.

Knappléasikonen kommer nu att tandas i displayen.

Nér knappldset ar aktiverat och ndgon av de ndmnda
knapparna trycks in kommer ett trippelbip héras.
Belysning/knapplas-knappen och Sandar-knappen gar
B fortfarande att anvinda nar knapplaset &r aktiverat, men

det gér ej att andra kanal.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



Komma Igang

( ] l
Anvénda Din Radio

LOATING MARINE HH350
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Vald kanal

Skanningknapp

A
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Kanal Upp & Ner
Din radio kommer att sdnda (Tx) och ta emot (Rx) anrop pa den
kanal som visas i displayen. Du kan ndr som helst dndra kanal
genom kanal Upp & Ner-knapparna.
Andra Kanal:
Tryck pa Kanal Upp/Ner-knappen.
Befinner du dig pa Kanal 88, tryck pa Kanal Upp s& kommer
du till L1, L2 och sen Kanal 1. Befinner du dig pa kanal 1,
tryck da pa Kanal Ner, s& kommer du till L2, L1 och sedan
kanal 88.

Du kan aven halla kanalvéljarknappen intryckt for att snabbare
gé mellan kanalerna.

Om vald kanal &r begransad till 1ag effekt s kommer radion
automatiskt &ndras till detta.

Ar radion stélld i Knapplas-laget kommer ett trippelbip att
horas och det gar ej att dndra kanal.

SKANNING-KNAPP

Tryck hastigt pd SCAN-knappen for att soka igenom alla
knanaler. SCAN-ikonen kommer att visas i displayen.Skanningen
kommer att borja pa ett Idgre kanalnummer och gé uppét. For att
byta riktning tryck pa Kanal Ner-knappen.

Nér en signal tas emot, stannar Skanningen i 10 sekunder

pé kanalen for att sedan aterupptas. Skanningen avslutas nir
Séndar-knappen trycks in. Kanal 16 har prioritet.

| Minnes-laget, tryck hastigt pa SCAN-knappen for att skanna
valda kanaler som lagts in i minnet.

@ NOTERING
Kanaler som skall vara i Minnet méste manuellt Iaggas in
dar.



.’ Komma lgang

High/Medium/Low (H-M-L) Knapp
HH-350 kan sdnda i tre uteffektsldgen, 1, 3 eller 6 watt. Cobra
foreslar att alltid borja med att sénda pa lag uteffekt, forutom i
Nod, da full effekt skall anvdndas fran borjan. Detta kommer att
spara batteri och din Standbytid kommer att bli avsevért léngre.
Nér man inte fram pa 1ag uteffekt, ar det bara att dka.
Vilja bland H-M-L:
Tryck pa H-M-L-knappen. Vald effekt kommer att visas i
displayen. En del kanaler dr begrénsade till Lag effekt och
kommer automatiskt att &ndras till det.

NOTERING
En del kanaler kan ej sédndas pa Hog uteffekt.

Call/Enter/Setup-Knapp

NOTERING
Négra kanaler ar begransade till att ta emot och kommer
inte att sdnda.

Call/Enter/Setup-knappen har flera funktioner. Den anvénds
oftast pa foljande sétt:

m Tryck hastigt for att sanda ivag din specifika Anropssignal till
en annan radio.

m Hall knappen intryckt for att komma in i Setup-menyn.

m Fungerar dven som ENTER-knapp, ndar man skall gora ett val i
Setup-menyn.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



.’ Setup Programmering

Setup Programming

Marine Standby

A
Svenska

Féljande avsnitt handlar om hur man programmerar sin Cobra
VHF for att fa ut s& mycket av den som mdjligt. Foljs dessa steg
korrekt kommer programmeringen att ga fort.

NOTERING

Programmeras inget i Setup-ldget pa 15 sekunder kommer
radion att aterga till normalt Standby-ldge, det som
programmerats kommer att sparas. Nar programmeringen
aterupptas kommer det sista inmatade vardet att visas. Val
inne i Setup-laget kan man ej ta emot négon radiosignal.

Programmering av Marinradio (VHF) Genom att

programmera dessa funktioner kommer radion att anpassas
efter just dina behov for anvdandandet av en Marin VHF-radio.

Ga fran Standby-laget och borja programmeringen i Setup-
laget. Hall Call/Enter/Setup-knappen intryckt i 2 sekunder for
att komma in i programmeringslaget.

Programmeringsléget foljder foljande sekvens:
Squelch Level Set

m UIC Channel Map

m Tone Alert On/Off
m Call Tone Select

= Roger Beep On/Off
| |

n

Key Tone On/Off
ATIS On/Off (displayed only when ATIS enabled)



Anvénda Din Radio

Setup Programmering

Kanal Upp/Ner Knappar
LOATING MARINE HH350

b-" e

e AN =)

Squelch-kontroll

Squelch/Brusddampningskontroll
Squelch-kontrollen filtrerar svaga signaler och frekvensstormingar
sa att du tydligt hor det du vill hora.

Squelch-kontrollen pa den hér radion &r instélld enligt nedan.

Stélla in Squelch-kontroll/brusddmpning:

1. Sétt radion i Pa-lage, tryck och hall in Call/Enter/Setup
knapen for att komma in i Setup-menyn.

2. Squelch control &r den forsta menyn. Tryck pa Kanal
Upp och Kanal Ner for att valja niva. Signalstyrkeikonen i
displayen visar vilken nivan nar du &r i Setup-laget.

3. For att vélja niva, tryck pa Kanal Ner tills du hor ett
brusande. Tryck sedan pa Kanal Upp en gang och det
brusande ljudet upphar.

4, Fortsatter du att trycka pa Kanal Upp kommer svaga och
medelstarka signaler att filtreras bort. Genom att trycka pa
Kanal Ner kommer svagare signaler att mottas.

5. Tryck pa Call/Enter/Setup for att spara instéllningen och ga
vidare till nastsa instéllning i Setup-menyn.

NOTERING

Om Squelch &r satt s att du kan hora ett kontinuerligt brus
ar Memory Scan (minnesskanning) och Tri-Watch
(trippelbevakning) blockerade.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra®



.’ Setup Programmering

Tkon som visar Aktiv Kanal Internationella/Kanadensiska/Amerikanska
| Kanaler
\ / Radion &r utrustad med tre kanalgrupper, Internationella/Canada
Ll Y och USA. De flesta kanalerna & samma i de tre kanalgrupperna,
men det finns absolut skillnader. Se den engelska manualen.
/ | \ Stélla in Kanalgrupp:
1. Val av Kanalgrupp (Channel Map) &r det andra laget i
Marine (VHF) Setup programmering.
2. U, I och G visas i displayen, vald kanalgrupp blinkar. (I
ar standard).
3. Tryck pa Kanal Upp/Ner for att skifta mellan I, C eller U
ikonen.

4. Tryck pa Call/Enter/Setup for att spara och ga vidare till
nasta programmering.

Uppkallningston
Om Gall Tone Alert &r satt till On, kommer radion gora dig
uppmérksam pa anrop frén en kompatibel Cobra.
Stilla in Uppkallningston PA/AV:
1. Displayen visar en blinkande Gall Tone-ikon och GALL
TONE ON eller OFF.
2. Tryck Kanal Upp/Ner for att vélja ON eller OFF.
3. Tryck Call/Enter/Setup for att spara och ga vidare till
nasta programmering. Ikonen Gall Tone visas i Standby
CALL TOHE -lage nér det ar satt till ON.

Uppkallningston

A
Svenska



.’ Setup Programmering

Vilja Uppkallningston

Bekraftelseton

ROGER BEEF [N

Viélja Uppkallningston

Denna instélining later dig stélla in en egen unik uppkallningston
(Call Tone) for just din radio. Det fins 10 olika toner att vélja
mellan.

Vilja Call Tone:

1. Fran foregaende installning tryck pa Call/Enter/Setup-
knappen, displayen kommer visa CALL TONE SELECT
och valt uppkallningstonnummer (01 till 10).

2. Tryck pa Kanal Upp/Ner-knappen for att valja mellan
de olika uppkallningstonerna. Tonen spelas up i 1,5
sekunder.

3. Tryck pa Call/Enter/Setup-knappen for att spara och ga
vidare till ndsta programmering.

NOTERING
Uppkallningstoner anvands normalt inte i Marin VHF-
kommunikation.

Bekréftelseton (Roger Beep)

| bekraftelseton-laget (Roger Beep), kommer de som lyssnar pa
dig hora en Bekréftelseton efter att du sldppt Sdndarknappen.
Detta gor motparten uppmarksam pa‘att det ar ok att svara.
Stilla in bekriftelseton (Roger Beep) PA/AV:
1. Displayen visar den blinkande ROG ikonen och ON eller
OFF visas.
2. Tryck pa Kanal Upp/Ner-knappen for att valja Pa (ON)
eller Av (OFF). Det kommer sta ROG i displayen nér
Bekraftelseton ar Pa.

3. Tryck pa Call/Enter/Setup-knappen for att spara och ga
vidare till nista programmering.

N
Ingenting kommer i narheten av en Cobra®
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Knappljud Knappljud
| | 1aget Key Tone hors en ljudsignal varje gang en knapp trycks in
‘/JIU\‘ VHF eller om du &ndrar en instéllning.

Stélla in Knappljud (Key Tone) PA/AV:

1. Displayen visar en blinkande Key Tone ikon och KEY
TONE ON (P4) eller OFF (Av).

KEY TOHE QM 2. Tryck Kanal Upp/Ner-knappen for att vélja ON eller OFF.

3. Tryck Call/Enter/Setup for att spara och ga vidare till
nasta programmering.

A
Svenska



.’ ATIS IS Programmering

ATIS

ATIS &r ett system som endast anvands i vissa lander. Sverige, Danmark och Finland anvander sig
ej av ATIS. Skulle ni behdva programmera er radio for ATIS se den engelska manualen.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



'"®) Standby/Ta emot & Sanda

Anvénda Din Radio

Standby/Ta emot och Sianda

Standby och Ta emot

Standby-laget ar det vanliga laget nér radion &r tillslagen. | detta Iaget kan du dndra
installningar eller sanda genom att trycka pa Sandar-knappen. Signalen tas emot pa den
valda kanalen/kanalerna.

NOTERING
Sweden Rescue/MRCC lyssnar pa anrop pa kanal 16.

Transmit (Tx) Mode

Transmit (Tx) &get ger dig mojlighet att kommunicera med
sékerhetstjanster, andra fartyg och landstationer. Se Appendix i
Engelsk manual for att hjélpa dig att valja ratt kanaler.

Att Sénda ett Meddelande:

1. Se till att din radio &r instélld pa en lamplig kanal for den typ

av meddelande du skall sénda.
2. Andra till L&g uteffekt.

3. Med mikrofonen ca 5 cm fran munnen, tryck in och hall
Sandnings-knappen intryckt, tala in i mikrofonen. Sdndningen
kommer att visas i displayen.

4. Slapp Séandnings-knappen nér du slutat tala.
Lo Din radio kan enbart sénda eller mottaga, inte bada samtidigt.

Lag Utefrekt D}J kommer alltsé inte hora nagot svar forran du sléppt
sandningsknappen.




'"®) Standby/Ta emot & Sinda

Anvénda Din Radio

)
NOTE

Om séndningsknappen halls intryckt mer &n 4 minuter
kommer radion automatiskt bryta sandningen for att

TX forhindra omedvetna séndningar. Sé fort
.' x , ’ sandningsknappen slépps och trycks in igen kan man

fortsatta sanda.

Mottagningsikon (Rx)

-' .Rfl”

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



.’ Avancerad Anvandning

Avancerad anvandning

Direktvalsknapp Kanal 16 Kanal 1 6
Med denna knapp kommer du direkt till Kanal 16 oavsett vad du
héller pa med pa din radio.

Komma till Kanal 16:

1. Tryck pa Kanal 16-knappen for att komma till Kanal 16.

2. Tryck pa Kanal 16 for att aterga till den kanal du var pa
innan du tryckte pa Kanal 16.

A
Svenska



.’ Avancerad Anvindning

TRI-WATCH knpp Trippelbevakning (Tri-Watch)

Med en knapptryckning kan man enkelt bevaka 3 kanaler
samtidigt. Kanal 16 &r alltid en av de kanaler som bevakas.
De andra 2 kanalerna lagras i radions minne. Dessa kanaler
kan nar som helst bytas ut mot andra kanaler som skall ingd i
trippelbevakningen.

@ NOTERING

Squelchen méste vara rétt stélld for trippelbevakning.
Detta beskrivs tidigare i manualen.

Trippelbevakningsinstéllning
Programmera eller redigera kanaler:
1. Tryck och héll Tri-Watch-knappen intryckt i 2 sekunder
for att aktivera trippelbevakningsinstéliningen. Ikonen
MEM syns nu i displayen, liksom TW MEM ENTER 01.

Kanal Upp/Ner - @ NOTERING

- OATING MARINE HH350 Den kanal som radion star pd kommer att borja blinka. Om
ingen knapp trycks in pa 15 sekunder, kommer radion ge
ifran sig ett dubbel-bip och atergar till Standby-laget.

2. Tryck pa Kanal Upp/Ner for att valja en kanal som skall

ligga i trippelbevaknings-minnet.

3. Tryck hastigt pa TRI-WATCH-knappen eller pa Call/

Enter/Setup-knappen for att bekrafta vald kanal.
4. Upprepa steg 2 och 3 for att Idgga till ytterligare en kanal
i minnet.

5. Nar 2 kanaler lagts in i minnet gar radion automatiskt in i

trippelbevaknings-lage.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



.’ Avancerad Anvandning

TRI-WATCH-knapp

A
Svenska

Anvénda Trippelbevakning-Watch

Trippelbevakning:

1. | Standby-laget, tryck pa Tri-Watch-knappen. TRI-
ikonen kommer nu att visas i displayen och radion borjar
trippelbevakning.

2. Radion skannar igenom de tre lagrade kanalerna.

3. Kommer det ett anrop pa nagon av de tre kanalerna sa
kommer radion att stanna i 10 sekunder for att lyssna.

NOTERING

Om ingen knapp trycks in nar radion stannar upp pa en
kanal for att lyssna pa ett anrop, atergar radion till
trippelbevakning efter 10 sekunder.

4. Tryck pa Kanal upp/ner for att &teruppta skanningen
eller for att byta hall pa skanningen.
5. For att avsluta trippelbevakningen, tryck pa Tri-

Watch-knappen. TRI-ikonen kommer nu forsvinna fran
displayen och radion atergar till normalt Standby-lége.



.’ Avancerad Anvindning

MEM/ESC-Knapp

e
’,

Kanal Upp/Ner

LOATING

MARINE HH350

Minneslagringsplatser

Din radio har ett obegransat minne, for att lagra de kanaler som
anvands mest. Dessa kanaler kan sedan véljas individuellt eller
skannas (se langre fram i manualen).

For att komma in i Minnes (Mem)-laget, tryck pa MEM/ESC-
knappen. Displayen kommer nu visa MEM ikonen och banken for
minneskanaler kommer nu aktiveras och visas.

Programmera minneskanaler:

1. H&ll MEM/ESC-knappen intryckt i tvd sekunder.
Lagringsplatsen i minnet kommer nu att bérja blinka
och MEM-ikonen visas i displayen.

2. Anvand Kanal Upp/Ner-knappen for att komma till det
nummer (0-99) som kanalen skall programmeras in pa.

3. Tryck pA MEM/ESC-knappen for att vélja minnesnumret.
Lagringsplatsnumret kommer sluta blinka och
kanalnumret borjar nu blinka.

4. Anvéand Kanal Upp/Ner-knapparna for att vélja den
kanal som skall lagras.

5. Tryck pa MEM/ESC-knappen for att programmera vald
kanal. Lagringsplatsnumret kommer nu att bérja
blinka igen.

Upprepa steg 2 till 5 med sa méanga kanaler som skall

laggas in i minnet.

6. Hall MEM/ESC-knappen intryckt i 2 sekunder. Radion
atergar nu till Iiget minneskanaler.

7. Tryck hastigt pa MEM/ESG-knappen for att &terga till
Standby-ldget.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra®



.’ Avancerad Anvandning

A
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Komma till en kanal lagrad i minnet:

1. Tryck pa MEM/ESC-knappen. MEM-ikonen kommer nu
visas i displayen.

2. Tryck pa Kanal Upp/Ner-knappen for att komma till
Onskad kanal. Radion &r nu i Standby-I4ge pa den valda
kanalen.

Ga ur Kanalminnet:

Tryck pa MEM/ESC-knappen for att aterga till Standby-

l&age. Den kanal som radion senast bevakade kommer nu

visas och MEM-ikonen kommer sldckas.

Radera kanal ur minnet:

1. Hall MEM/ESC-knappen intryckt i tva sekunder.
Lagringsplatsen i minnet kommer nu att bérja blinka
och MEM-ikonen visas i displayen.

2. Anvand Kanal Upp/Ner-knappen for att komma till den
kanal som skall raderas.

3. Tryck pa MEM/ESC-knappen for att vélja minnesnumret.

4. Anvand Kanal Upp/Ner-knappen for att &ndra
kanalnummret till “00” pa den valda minnesplatsen.

5. Tryck pa MEM/ESC-knappen for att radera kanalen.

Upprepa steg 2 till 5 for att radera fler kanaler ur minnet.

6. Hall MEM/ESC-knappen intryckt i 2 sekunder. Radion
atergar nu till minneskanaler-laget.

7. Tryck hastigt pd4 MEM/ESC-knappen for att aterga till
Standby-ldget.



.’ Avancerad Anvandning

Kanalskanning

~ | skanning-laget kommer radion att soka igenom alla kanaler i
radion. Kanal 16 har prioritet.

NOTERING
Radions squelch maste vara stélld for skanning. Se

tidigare avsnitt for squelchinstéllining.

For att Skanna:

1. | Standby-I4get, tryck p4 SCAN-knappen. Radion
kommer omedelbart pabdrja skanningen av alla kanaler.
SCAN-ikonen kommer nu att visas i displayen.

2. Tas en signal emot kommer radion att stanna upp i 10
sekunder for att lyssna.

3. Tryck pa Kanal Upp/Ner-knappen for att ateruppta

OATING LR skanningen eller &ndra riktning.

4. Tryck pa SCAN-knappen for att avsluta skanningen.
SCAN-ikonen kommer nu sldckas och radion atergar till
Standby-laget.

Kanal Upp/Ner

L= AN

N
Ingenting kommer i narheten av en Cobra®
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Minneskanalskanning

A
ﬂ Svenska

Minneskanalskanning

| minneskanalskanning-ldget kommer radion att soka igenom
alla kanaler i radion. Nar en signal tas emot kommer radion

att stanna upp i 10 sekunder sa att man kan lyssna. Radion

kommer automatiskt fortsétta skanningen om man ej gar ur
minneskanalskanning-laget.

NOTERING

Radions squelch maste vara stélld for skanning. Se
tidigare avsnitt for squelchinstélining.

NOTERING

Det méste minst finnas 2 kanaler sparade i minnet for att
denna funktion skall vara mojlig.

For att Minneskanalskanna:
1. | Standby-l4get, tryck pa MEM/ESC-knappen.

2. Tryck pa SCAN-knappen. Radion kommer nu att paborja
skanning av alla kanaler i minnet. SCAN och MEM
ikonerna syns nu i displayen.

3. Tas en signal emot pa en kanal kommer radion att
stanna upp i 10 sekunder for att lyssna.

4. Tryck pa Kanal Upp/Ner-knappen for att ateruppta
minneskanalskanningen eller dndra riktning.

5. Avsluta minneskanalskannigen, tryck pa MEM/ESC-
knappen 2 géanger for att aterga till Standby-laget.



BURP-funktion

( ] l
Anvénda Din Radio

L ]

BLRF

Flytande Radio

Burp Feature

Cobra’s BURP-funktion driver ut vatten frén hogtalaren. Detta &r
speciellt anvandbart om radion tappas i vatten eller vid extrema
vaderforhallanden da vatten kan komma in i hogtalaren och ddmpa
ljudet.
For att aktiveraBurp:
1. Hall in och sldpp knapparna 16 och SCAN pa en géng.
2. BURP-tonen kommer att pa maximal niva ljuda frén
hogtalaren i 8 sekunder.
3. Under tiden kommer displayen att visa “burp” sdsom pa
bilden till vanster.
4. Hall radion med hdgtalarens grill nedat for att hjélpa
vattnet att rinna ut.

5. Efter en 8-sekundersintervall kommer radion att dterga
till Standby.

Flytande Radio

Radion &r designad att flyta om den tappas 6verbord och den har en
orange farg sa att den Iatt syns om sa skulle handa. Radion ar ocksa
designad enligt JIS7 standard, dvs den ar vattentat ner till 1 meters
vattendjup i 30 minuter.

NOTERING
Lamna inte radion flytande i vatten under en langre tid. Det
kan orsaka att batteripoolerna oxiderar samt andra skador.

Radion &r endast designad att flyta med det inkluderade
Lithium-ionbatteriet. Anvands andra batterier garanteras
inte att radion flyter. Likasé géller detta den tillvalshara
torrbatterikassetten beroende pa vikten av AA-batterierna
som anvands.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @
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Skotsel & Underhall

Maintenance

Det krévs valdigt lite for att din CobraMarine™ VHF radio skall hélla sig fin och fungera

val:

= Hall radion ren genom att torka av den med en mjuk ren trasa. Anvand endast en ltt
fuktad trasa for rengdring. Anvand aldrig starka rengdringsmedel, framforallt inte pa

displayen.

= Om radion utsatts for saltvatten, skolj av den med sétvatten, for att fohindra att saltet
kryper in. Annars kan det leda till att knapparna inte fungerar pa ett korrekt satt.

= Om radion inte anvands pa en langre tid, ex under vinterforvaring, ta ut
batterierna ur batterikassetten och férvara dem separat. Detta ar extra viktigt

med alkalinebatterier.
Felsokning

Problem

Inget visas i displayen ndr
radion &r pa

Médjlig orsak

Ingen strom i batterierna

Inga batterier i batteri-
kassetten

Losning

Ladda eller byt ut
batterierna

Sétt i batterier i kassetten

Batterierna laddas snabbt ut

Batterierna borjar bli daliga

Byt ut mot nya

Sander pa 1 eller 3 watt,
men inte 5 watt

Batterierna har délig effekt

Vald kanal &r begrénsad till
1 watt

Ladda eller byt ut
batterierna

Byt till en annan kanal

Sénder inte

Vald kanal &r endast till for
att lyssna

Vélj en annan kanal

Inget ljud i hégtalaren

Volymen &r for lag eller
squelchen &r for hog

Justera volymen & squelch

Knapparna fungerar inte

Knapplaset ar pa

Tryck pé Belysning/
Knapplas-knappen

Ingen svarar pa anrop

@ Svenska

Utanfor réckvidden for andra
stationer

Signalen blockeras av
terrdng

Andra il 3/5 Watt

Flytta s att du ser den andra
stationen



Nédmeddelande & Nodanrop

Marina Nodmeddelanden
Det finns tre oilka typer av internationella nodmeddelanden:

~CED ‘

MAYDAY anvénds ndr man befinner sig i en nddsituation och man behdver
omedelbar hjalp.

PAN PAN \

PAN PAN &r en ilsignal och anvinds nar man har ett bradskande meddelande som
berdr sikerheten for baten eller nagon ombord.

G \

SECURITE anvénds for att sdnda ut varningssignal och varningsmeddelande, sa som
navigatoriska hinder och for meterologiskafaror.

Nér ett internationellt nddanrop anvands skall det upprepas 3 génger atfoljt av
meddelandet.

Om du hér ett nédanrop

Hor du ett av de hér tre anropen sa ar det alltid prioriterade pa kanal 16. Alla stationer
maste vara tysta sa ldnge meddelandet sénds och bara lyssna.

Om du befinner dig i ndrheten av den nddstéllde ska du kvittera meddelandet. Du

bor dock avvakta en liten stund (ca 30 sekunder) for att ge en kustradiostation eller
sjoraddningscentral mojlighet att forst kvittera meddelandet.

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



Nédmeddelande & Nédanrog

Tillvigagangsatt for nédanrop

Tala langsamt - tydligt - lugnt.

1. Se till att radion ér tillslagen, on.

2. Valj VHF kanal 16.

3. Tryck in séndarknappen och ség:

“MAYDAY — MAYDAY — MAYDAY”

(eller “PAN PAN — PAN PAN — PAN PAN”

eller “SECURITE — SECURITE — SECURITE”).

4, Ség:

“THIS IS [fartygets namn och anropssignal].” (3 ganger)
5. Ség:

“MAYDAY (eller “PAN PAN” eller “SECURITE")
[fartygets namn och anropssignal].

6. Berdtta var du befinner dig:

(Din (GPS) position eller landmérke runt omkring).

7. Nodlagets art.

8. Vilken hjélp som behgvs.

9. Antal personer ombord samt om det &r ndgon som &r skadad.
10. Berakna sjodugligheten pa fartyget.

11. Beskriv kortfattat ditt fartyg (langd, typ, farg, skrov).
12. Sag:

“I WILL BE LISTENING ON CHANNEL 16.”

13. Avsluta meddelandet med:

“THIS IS [fartygets namn och anropssignal] OVER.”

14. Slapp sandarknappen och lyssna. Nagon borde svara, om ingen svarar upprepa
anropet, borja vid punkt 3.

Hall dig i ndrheten av radion, dven efter att ditt nddanrop kvitterats.

A
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Nédmeddelande & Nédanrop

“Mayday — Mayday — Mayday”

“This is Corsair — Corsair — Corsair”

“Mayday Corsair”

“Point Lynas bears 220 degrees magnetic — distance 5 kilometres”
“Struck submerged object and flooding — need pump and tow”
“Four adults, three children aboard — no one injured”
“Estimate we will remain afloat one-half hour”

“Corsair is an 8 metre sloop with blue hull and tan deck house”
“I will be listening on Channel 16”

“This is Corsair”

“Over”

Ingenting kommer i narheten av en Cobra® @



.O Marina VHF-Kanaler

Marina VHF-Kanalindelningar

Tre olika kanalgrupper finns programmerade i radion: Internationella, Kanadensiska
och Amerikanska. De flesta kanalerna & samma for alla tre grupper, med det finns en
del skillnader (se den engelska bruksanvisningen for komplett kanaltabell). Nar VHF
radion kommer fran fabriken s dr den instélld pa Internationell kanalgrupp. Se vidare i
manualen hur man andrar kanalgrupp.

Det kan skilja fran land till land vilka extra kanaler som ligger inlagda pa radion. | Sverige
har vi L1 och L2 som fritidshatskanaler. Din Cobra levereras sjalvklart med dessa kanaler,
de ligger fore Kanal 1.

Hér foljer en enkel dversikt av de kanaler som finns pa den intrenationella gruppen.

Ndd, Sakerhet och Uppkallning

Kanal 16

Ar internationell ndd-, il- och anropskanal fér maritima radiostationer som anvénder
VHF-bandet. Den skall anvédndas for nddsignaler, nodanrop, nodtrafik, ilsignaler,
iimeddelanden samt varningssignaler. Varningsmeddelanden skall, da sa &r mgjligt,
séndas pa en arbetsfrekvens, efter forvarning pa kanal 16. Kanalen anvinds desutom
som anrop och svar pa anrop. Den far ocksa anvandas av kuststationer for att annonsera
utsandningar pa annan frekvens av trafiklistor och viktiga meddelanden for sjofarten
samt for selektiva anrop.

Kanal 6

Far anvandas for radiotrafik mellan fartygsstationer och luftfartygsstationer som deltar i
samordnade sjéraddningsaktioner. Fartygsstationer skall undvika att valla stérningar for
sadan trafik samt for trafik mellan |uftfartygsstationer, isbrytare och av dessa assisterade
fartyg da farvatten &r ishelagda.

Kanal 15 och 17
Far anvandas for ett fartygs interna forbindelser under forutsattning att den effektivt
utstralade effekten ej Gverstiger 1 W och att nationella regler medger denna anvéndning.

Kanalerna 11,12, 13, 14, 68, 69, 71, 74, 79 och 80 ar upplatna for navigations-
overvakningstrafik och kanalerna 9, 11, 12 och 14 &ven for hamnradiotrafik.

A
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.O Marina VHF-Kanaler

Forvaltningarna kan upplata kanaler for att anvandas av latta luftfartyg vid radiotrafik med
fartyg eller kuststationer som deltar i maritima hjélpinsatser. | forsta hand bor kanalerna 9
och 72 anvindas.

L1&L2
Endast for trafik mellan fritidsbatar inom nordiska farvatten.

F1,F2 & F3
Endast for trafik mellan fiskefartyg inom nordiska farvatten. Gar att fa inprogrammerat i
radion, kontakta din aterforsaljare eller service@ltc.se

Ingenting kommer i narheten av en Cobra®



Specifikation

Specifikationer

Specifikationer

Antal Kanaler

Kanalseparation
Modulation
Stromférsorjning
Batteritid:

5% TX, 5% RX, 90% Standby

Stromférbrukning:
Standby
Mottagning (Rx)
Séndning (Tx)

Temperaturomrade
Storlek radio

Vikt radio
Mottagare
Frekvensomfang
Mottagartyp

Kénslighet:
12 dB Sinad

Grannkanalselektivitet
Intermodulation
Falskfrekvens
Uteffekt Hogtalare
Séandare
Frekvensomfang (Tx):
RF Uteffekt

Falsk stralning
Mikrofontyp
Frekvensstabilitet

FM Hum and Noise
Bluetoothg
Classification

Version

Réckvidd

A
Svenska

Alla Internationella + L1 & L2, Kanadensiska &
Amerikanska

25 kHz

5 kHz Max.

7.4VDC

LiON: 8 timmar @ 5 watt, 14 timmar @ 1 watt

45 mA
200 mA
1.8 A @ Hog uteffekt, 700 mA @ Lag

-20°C to 40°C

48"x24"x1.4”
(123 mm x 62 mm x 36 mm) utan antenn

0 Ibs 8 0z. (228 g) utan batterier

155.450 t0 162.825 MHz
Double Conversion Super-Heterodyne

-116 dBm

-70 dB

-68 dB

-70 dB

250 mW @ 8 Ohms och 5% forvrangning

155.450 to 162.425 MHz
1,3 0r 5 (6) watt

-36 dB

Kondensator

+5 ppm

40 dB

Class 2,1
2.0
10 Meter



@ VHF-Kanalindelningar

Se den engelska manualen for tabeller.

N
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Tillbehor

Tillbehor

Tillbehor
Féljande tillbehor kan kopas seperat till din Cobra.

Torrbatterikassett

En speciellt framtagen kassett for alkalinebatterier
(P/N CM 110-024) finns tillgénglig som tillbehdr. Perfekt att
ha som backup nar det vanliga batteriet ar urladdat.

@ NOTERING
Alkalinebatterier &r ej uppladdningsbara.

Mikrofon Hogtalare/Mic

En mikrofon som kopplas upp till apparaten och gor det
mojligt att fa lite mer frihet med din barbara VHF-radio
P/N CM 330-001.

LiON Batteri
LiON erséttningsbatteri (P/N CM 110-027). Kan anvandas
med laddaren som medféljer denna radion.

Antenn
Antenn P/N CM 300-002

A
m Svenska



Tillbehor

Biltesclip

Tillbehor

Béltesclip
Erséttnings béltesclip

230 Volts Adapter
12V adapter P/N CM 120-006

12 Volts Laddare
12V laddare P/N CM 130-005

Laddskal
Laddskal inklusive intag for batteri P/N CM 110-030

N
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." Varumarken

Varumarken

Cobra®, CobraMarine®, Ingenting kommer i ndrheten av en Cobra®, VibraAlert®, och
ormdesignen ar varumérken som tillhor Cobra Electronics Corporation, USA.

Cobra Electronics Corporation™ &r ett varumérke av Cobra Electronics Corporation, USA.

A
Svenska



